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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/301
z dnia 24 lutego 2022 r.

rozszerzajace ostateczne clo wyréwnawcze nalozone rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2020/776 na przywoéz niektérych materialéw z wldkna szklanego tkanych lub zszywanych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (,,ChRL”) na przywéz materialéw z wiékna szklanego
wysylany z Maroka, zgloszony lub niezgloszony jako pochodzacy z Maroka, oraz koficzace
dochodzenie dotyczace mozliwego obchodzenia Srodkéw wyréwnawczych wprowadzonych
rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/776 na przywdéz materialéw z wlékna szklanego
pochodzacych z Egiptu przez przywéz materialéow z wlékna szklanego wysylany z Maroka,
zgloszony lub niezgloszony jako pochodzacy z Maroka

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej ()
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 23,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Obowigzujace Srodki

(1) W czerwcu 2020 r., rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/776 (3), Komisja nalozyla ostateczne clo
wyréwnawcze na przywoz niektorych materiatéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych (,materialy z wiékna
szklanego”) pochodzacych odpowiednio z ChRL i Egiptu (,pierwotne dochodzenie antysubsydyjne”). Srodki anty-
subsydyjne przyjely forme stawki celnej ad valorem w wysokosci od 17 % do 30,7 % na przywéz pochodzacy
z ChRL oraz stawki celnej ad valorem w wysokosci 10,9 % na przywdz pochodzacy z Egiptu.

1.2. Whniosek

(2)  Komisja otrzymala wniosek na podstawie art. 23 ust. 4 i art. 24 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego o zbadanie
mozliwego obchodzenia $rodkéw wyréwnawczych wprowadzonych wobec przywozu materialéw z widkna szkla-
nego pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej i Egiptu oraz o poddanie tego przywozu wymogowi rejestracji.

(3)  Wniosek zostal zlozony w dniu 19 maja 2021 r. przez TECH-FAB Europe e.V., zrzeszenie unijnych producentéw
materialéw z widkna szklanego (,wnioskodawca”).

(4)  Wniosek zawieral wystarczajace dowody potwierdzajace zmiane struktury handlu obejmujacego wywéz z Chin,
Egiptu i Maroka do Unii, ktéra nastgpita po wprowadzeniu $rodkéw w odniesieniu do materialéw z widkna szkla-
nego. Zmiana struktury handlu wydaje si¢ wynikac¢ z praktyki, procesu lub prac niemajacych racjonalnych przyczyn
ani ekonomicznego uzasadnienia, poza natozonym clem.

(5)  Ponadto wniosek zawieral wystarczajace dowody na to, ze praktyka, proces lub prace ostabiajg skutki naprawcze
obowiazujacych Srodkéw wyréwnawczych pod wzgledem ilosci i cen. Wydaje sig, ze na rynek UE wprowadzono
znaczne wielkoci przywozu produktu objetego dochodzeniem. Ponadto istnialy wystarczajace dowody na to, ze
przywoéz materialéw z wldkna szklanego odbywat si¢ po cenach wyrzadzajacych szkodg.

() Dz.U.L 1767 30.6.2016, s. 55.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/776 z dnia 12 czerwca 2020 r. nakladajace ostateczne cla wyréwnawcze na przywoéz
niektorych materialéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej i Egiptu i zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/492 nakladajace ostateczne cla antydumpingowe na przywéz niektérych materiatow
z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej i Egiptu (Dz.U. L 189 z 15.6.2020, s. 1).
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Oprocz tego wniosek zawieral wystarczajace dowody na to, Ze w zwigzku z produktem objetym dochodzeniem lub
jego czescia nadal korzysta si¢ z subsydium. Produkt objety dochodzeniem i jego czgsci byly mianowicie produko-
wane i wywozone do Maroka przez przedsigbiorstwa chifiskie i egipskie, w odniesieniu do ktérych ustalono, ze
otrzymuja one subsydia stanowiace podstawe $rodkéw wyréwnawczych na produkeje i sprzedaz produktu objetego
dochodzeniem w ramach obowigzujacych Srodkéw.

1.3. Produkt objety postepowaniem i produkt objety dochodzeniem

Produktem objetym postgpowaniem sg materialy z tkanych lub zszywanych niedoprzedéw z ciaglego widkna szkla-
nego lub przedzy, z innymi elementami lub bez tych elementéw, z wylaczeniem produktéw impregnowanych lub
preimpregnowanych (prepregéw) oraz z wylgczeniem tkanin siatkowych o otwartych oczkach, o rozmiarze oczka
powyzej 1,8 mm dlugosci i szerokosci oraz o masie powierzchniowej powyzej 35 g/m? w dniu wejicia w zycie roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2020/776 Kklasyfikowane do kodéw CN ex 70193900, ex 7019 40 00,
ex 70195900 i ex 7019 9000 (kody TARIC: 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 i 7019 90 00 80),
pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej i Egiptu (,przedmiotowy produkt”). Jest to produkt, do ktérego maja
zastosowanie obecnie obowigzujgce Srodki.

Produkt objety dochodzeniem jest taki sam jak ten okre§lony w poprzednim motywie, obecnie objety kodami CN ex
7019 61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex
7019 69 90, ex 7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 oraz ex 7019 90 00, ale wysytany
z Maroka, zgloszony lub niezgloszony jako pochodzacy z Maroka (kody TARIC 7019 61 00 81, 7019 62 00 81,
7019 63 00 81, 7019 64 00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81, 7019 69 10 81, 7019 69 90 81, 7019 72 00
81,7019 73 00 81,7019 80 10 81, 7019 80 90 81 oraz 7019 90 00 81) (,produkt objety dochodzeniem”) (*).

Dochodzenie wykazalo, ze materialy z wi6kna szklanego wywozone z Chin i Egiptu do Unii oraz te wysylane
z Maroka, pochodzace lub niepochodzace z Maroka, majg te same podstawowe wlasciwosci fizyczne i chemiczne,
a zatem sg uwazane za podobne produkty w rozumieniu art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

1.4. Wszczgcie postgpowania

(10) Po poinformowaniu panstw cztonkowskich i ustaleniu, ze istniejg wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie

dochodzenia, Komisja zgodnie z art. 23 rozporzadzenia podstawowego wszczela dochodzenie dotyczace mozli-
wego obchodzenia $rodkéw wyréwnawczych rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/863 z dnia
28 maja 2021 r. (%) (,rozporzadzenie wszczynajace”). Zgodnie z art. 23 ust. 4 i art. 24 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego rozporzadzeniem wszczynajacym Komisja nakazala réwniez organom celnym rejestrowanie przywozu
materialéw z widkna szklanego wysylanych z Maroka, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzgce z Maroka.

1.5. Uwagi dotyczgce wszczecia postgpowania

(11) LM Wind Power, producent opat turbin majacy siedzibe¢ w Unii, argumentowal, ze wszczgcie postgpowania doty-

czacego mozliwego obchodzenia Srodkéw wyréwnawczych nie bylo uzasadnione ze wzgledu na brak wystarczaja-
cych dowodéw odnoszacych si¢ do czynnikow okreslonych w art. 23 ust. 1, 2 i 3 rozporzadzenia podstawowego.

(12) Twierdzil on, ze zgodnie z art. 23 ust. 3 akapit drugi musza istnie¢ wystarczajace dowody na istnienie praktyki, pro-

0)

()

cesu lub prac, polegajacych na:

— nieznacznej modyfikacji przedmiotowego towaru, tak aby podlegal on zakwalifikowaniu pod takie regulacje
celne, ktére zazwyczaj nie sg objete Srodkami, pod warunkiem Ze zmiana taka nie zmienia istotnej charakterys-
tyki tego towaru;

Kody CN i TARIC, o ktérych mowa powyzej, beda stosowane od dnia 1 stycznia 2022 r. i opierajg si¢ na rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2021/1832 z dnia 12 pazdziernika 2021 r. zmieniajacym zalacznik [ do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 385 z 29.10.2021, s. 1).

Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/863 z dnia 28 maja 2021 r. wszczynajace dochodzenie dotyczgce mozliwego obcho-
dzenia $rodkéw wyréwnawczych, wprowadzonych rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/776 na przywéz niektorych materia-
16w z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej i Egiptu przez przywéz niekt6rych
materialéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych wysylanych z Maroka, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace
z Maroka, oraz poddanie tego przywozu obowigzkowej rejestracji (Dz.U. L 190 z 31.5.2021, s. 76).
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— wysylce towaru objetego Srodkiem za posrednictwem panistw trzecich;

— reorganizowaniu przez eksporteréw lub producentéw ich struktury lub kanaléw sprzedazy w kraju objetym
srodkiem, aby ostatecznie wyeksportowaé wlasne towary do Unii za po$rednictwem producentéw korzystajg-
cych z indywidualnej stawki celnej nizszej od stawki majacej zastosowanie dla towaréw tych wytworcow.

(13) Przedsigbiorstwo LM Wind Power zauwazyto zwlaszcza ze wniosek, o ktérym mowa w motywie 2, zawieral w szcze-
g6lnosci zarzuty dotyczace dzialalnosci montazowej i przetadunku, na podstawie ktorych Komisja wszczgta docho-
dzenie. Jego gtéwnym argumentem bylo to, Ze zarzuty dotyczace dzialalno$ci montazowej majacej miejsce
w Maroku byly nieistotne dla wszczgcia dochodzenia dotyczacego obchodzenia Srodkéw antysubsydyjnych. Wedlug
tego uzytkownika w art. 23 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia podstawowego, w przeciwienstwie do art. 13 ust. 1
akapit czwarty podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego (), nie wymienia si¢ dzialalnosci montazowej
jako praktyki, procesu lub prac stanowigcych obejscie Srodkéw. Dlatego przedsigbiorstwo LM Wind Power zwrdcito
si¢ do Komisji o natychmiastowe zakoniczenie niniejszego dochodzenia.

(14) Wladze Egiptu stwierdzily, ze zostaly niestusznie wigczone w obecne dochodzenie, poniewaz nie mialy miejsca
praktyki majace na celu obejicie Srodkéw z udziatem Egiptu. W zwigzku z tym wiladze Egiptu twierdzily, ze od
czasu pierwotnego dochodzenia antydumpingowego w Egipcie wdroZzono wszystkie niezbedne procedury, aby
zapobiec obchodzeniu $rodkéw. Twierdzily takze, podobnie jak w przypadku argumentéw LM Wind Power, ze nie
ma dowoddéw na obejscie Srodkéw w postaci albo:

— dzialalnoci montazowej w Maroku obejmujacej wywoz niedoprzedéw z widkien szklanych z Egiptu, albo

— przeladunku miedzy Marokiem a UE obejmujacego materialy z wi6kna szklanego z Egiptu.

(15) Wladze Maroka zwrdcily si¢ do Komisji z wnioskiem o stwierdzenie, ze w przedsigbiorstwo PGTEX Morocco SARL
nie obchodzito srodkéw wprowadzonych przez Unig, oraz o zakonczenie trwajacego dochodzenia. Stwierdzily one,
ze utworzenie PGTEX Morocco SARL w Maroku bylo wynikiem autentycznego i dtugotrwalego partnerstwa migedzy
grupg PGTEX (%) a Marokiem. Stwierdzily takze, ze proces produkcji PGTEX Morocco SARL wiazal si¢ ze znacznymi
inwestycjami i szeroko zakrojong dzialalno$cig oraz przyczynil si¢ do rozwoju gospodarki marokariskiej. W zwigzku
z tym, nawet gdyby udalo si¢ ustali¢ zmiang struktury handlu, nie wydaje si¢, aby byla ona spowodowana praktyka
obchodzenia Srodkéw. Co wigcej, wladze Maroka stwierdzily, ze ich oficjalne statystyki pozwalajg obalié zarzut
wnioskodawcy, ze PGTEX Morocco SARL obchodzito obowigzujgce Srodki poprzez przetadunek.

(16) Jezeli chodzi o argumenty odnoszace si¢ do wszczecia, o ktorych mowa powyzej, Komisja przypomniala, ze docho-
dzenie wszczgto na podstawie dowodéw przedstawionych we wniosku. Podczas gdy w drodze dochodzenia nie
udalo si¢ potwierdzi¢ istnienia przetadunku bez dziatalnosci montazowej, znaleziono dowody na istnienie dziatal-
nosci montazowej lub wykorniczeniowej. W tym wzgledzie Komisja przypomniala, ze w art. 23 ust. 3 akapit drugi
rozporzadzenia podstawowego wyraznie uzyto sformulowania ,miedzy innymi”, obejmujac w ten sposéb praktyki
obchodzenia Srodkow, takie jak dziatalno$¢ montazowa, ktérych nie wymieniono wyraznie w tym artykule. Wnio-
sek zawieral wystarczajagce dowody (’) na to, Ze w Maroku prowadzona jest dzialalno$¢ montazowa oraz Ze ta dzia-
falno$¢ montazowa wykonywana jest przy uzyciu niedoprzedéw z widkien szklanych pochodzacych z ChRL

i Egiptu (%).

(17) We wniosku przedstawiono réwniez wystarczajace dowody dotyczace braku uzasadnienia ekonomicznego innego
niz cla, takie jak sprawozdanie roczne PGTEX China za 2019 r. Zgodnie z tym sprawozdaniem gléwnym celem
utworzenia PGTEX Morocco SARL byla ,aktywna odpowiedz na dochodzenie antydumpingowe UE przeciwko Chi-
nom, dalsza optymalizacja i dostosowanie strategii internacjonalizacji, konsolidacja i zwigkszenie udzialu w rynku
produktéw w Europie i Stanach Zjednoczonych, zaspokojenie popytu klientéw i ochrona dostaw dla klientow”,
w szczegolnosci PGTEX ,postanowito zbudowac jednostke, w ktdrej posiada calo$ciowy udzial, w Maroku, aby prze-
bi¢ si¢ przez dochodzenia antydumpingowe UE, zblizy¢ si¢ do klientéw, zaspokoi¢ popyt na rynku i dostosowac si¢
do zréwnowazonego rozwoju” (°). Odrgbne dochodzenie antydumpingowe, do ktérego wyraznie si¢ odniesiono,
bylo prowadzone réwnolegle z dochodzeniem antysubsydyjnym, ktére doprowadzito do natozenia cet wyréwna-
wezych. W zwigzku z tym o$wiadczenie to wskazuje na zamiar obejscia obowigzkéw wynikajacych z dochodzenia
prowadzonego przez Komisje.

(18) Dlatego tez Komisja odrzucila twierdzenia LM Wind Power oraz wladz Maroka i Egiptu, ze wniosek nie zawierat
wystarczajacych dowodéw uzasadniajacych wszczecie dochodzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 21).

Zob. opis grupy PGTEX w dalszych motywach 36 i 37.

Zob. wniosek, wersja otwarta, pkt 40-42, s. 10.

Zob. wniosek, wersja otwarta, pkt 29, s. 8 i pkt 41,s. 9.

Zob. wniosek, wersja otwarta, pkt 261 27,s. 71 8.
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1.6. Okres objety dochodzeniem i okres sprawozdawczy

Okres objety dochodzeniem byl to okres od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. (,okres objety
dochodzeniem” lub ,OD”). Przed 2019 r. nie odnotowano znaczacych wielko$ci wywozu materialéw z widkna
szklanego z Maroka do Unii. Dane dotyczace OD zgromadzono migdzy innymi w celu zbadania domniemanej
zmiany w strukturze handlu po natozeniu rodkéw na produkt objety postepowaniem oraz istnienia praktyki, pro-
cesu lub prac, dla ktérych nie bylo wystarczajacych racjonalnych przyczyn lub ekonomicznego uzasadnienia innego
niz nalozenie cla. Za okres od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. (,okres sprawozdawczy” lub ,0S”)
zgromadzono bardziej szczeg6étowe dane w celu zbadania, czy przywoz ostabial skutki naprawcze obowigzujacych
srodkéw pod wzgledem cen lub ilosci oraz czy wystgpowalo subsydiowanie.

1.7. Dochodzenie

Komisja oficjalnie poinformowala o wszczeciu dochodzenia wladze Chin, Egiptu i Maroka, producentéw eksportu-
jacych w tych panstwach, przemyst Unii oraz przewodniczacego Rady Stowarzyszenia UE-Maroko.

Ponadto Komisja zwrécila si¢ do Misji Maroka w Unii Europejskiej o przekazanie jej nazw i adreséw producentéw
eksportujacych lub stowarzyszen przedstawicielskich, ktérzy mogliby by¢ zainteresowani udzialem w dochodzeniu,
innych niz PGTEX Morocco SARL, jedyny producent produktu objetego dochodzeniem zgodnie z wnioskiem. Wia-
dze Maroka przestaly odpowiedz, w ktérej wymienily trzy inne przedsigbiorstwa. Dwa z tych przedsigbiorstw nie
zglosily sie, trzecie zglosilo sig, ale oswiadczylo, Ze nie prowadzi wywozu materialéw z widkna szklanego do Unii.

Na stronie internetowej DG ds. Handlu udostepniono formularze wnioskéw o zwolnienie producentéw/eksporte-
réw w Maroku, kwestionariusze dla producentéw/eksporteréw w Chinach i Egipcie oraz dla importeréw w Unii.

Jedynie PGTEX Morocco SARL przedlozyto formularz wniosku o zwolnienie i zwrécito si¢ réwniez o posiedzenie
wyjasniajace, ktére odbylo si¢ w dniu 21 czerwca 2021 r. Ponadto, jak wspomniano w motywie 45, grupa PGTEX
zlozyta wniosek o posiedzenie wyjasniajace przed Komisja i zostala na nie zaproszona w dniu 10 stycznia 2022 r.,
aw dniu 12 stycznia 2022 r. — na posiedzenie wyjasniajace przed rzecznikiem praw stron w postepowaniach w spra-
wie handlu.

Zainteresowanym stronom dano mozliwo$¢ przedstawienia uwag na piSmie oraz zgloszenia wniosku o posiedzenie
wyjasniajace w terminie okreslonym w rozporzadzeniu wszczynajacym. Wszystkie strony zostaly poinformowane,
ze nieprzedlozenie wszystkich istotnych informacji lub przedtozenie niepelnych, nieprawdziwych lub wprowadzaja-
cych w blgd informacji moze prowadzi¢ do zastosowania art. 28 rozporzadzenia podstawowego i oparcia ustalel na
dostepnych faktach.

W dniu 20 grudnia 2021 r. (data ujawnienia ustalefl) Komisja otrzymala od wladz Maroka o$wiadczenie (z dnia
16 grudnia 2021 r.), ktére przyszlo zbyt pézno, aby mozna je bylo uwzglednié na etapie ujawniania ustalen. Po
ujawnieniu ustalefi wladze Maroka przestaly drugie o§wiadczenie, podsumowujace oswiadczenie z dnia 16 grudnia
2021 r. Zasadniczo wladze Maroka powt6rzyly swéj wniosek o zakoniczenie dochodzenia i przedstawily nastepujace
argumenty.

Po pierwsze, wladze Maroka stwierdzily, ze materialy z wl6kna szklanego s produkowane przez PGTEX Morocco
SARL w ramach dzialalnosci, ktdrej nie mozna zakwalifikowac jako dziatalno§¢ wykonczeniowa lub montazowa.
Po drugie, stwierdzily one, Ze produkty te ,pochodza” z Maroka w rozumieniu art. 29 (**) ukladu o stowarzyszeniu
miedzy UE a Marokiem (') i sa opisane szczegdtowo w ramach wykazu regul zawartego w zalgczniku II do proto-
kotu 4 do uktadu o stowarzyszeniu miedzy UE a Marokiem. Ponadto, zgodnie z art. 9 uktadu o stowarzyszeniu mie-
dzy UE a Marokiem, ,produkty pochodzace z Maroka przywozone sg do Wsp6lnoty bez cet i oplat o skutku réwno-
waznym” oraz ze w ukladzie o stowarzyszeniu migdzy UE a Marokiem przewidziano jedynie pewne wyjatki. To
preferencyjne pochodzenie potwierdzita takze marokarniska administracja celna, ktéra wydala Swiadectwa preferen-
cyjnego pochodzenia (EUR1) dla wywozu materialéw z widkna szklanego dokonywanego przez PGTEX do UE
zgodnie z art. 17 protokotu 4 do ukladu o stowarzyszeniu miedzy UE a Marokiem.

Zgodnie z art. 29 ukfadu o stowarzyszeniu miedzy UE a Marokiem ,pojecie »produktéw pochodzacych« do celéw wykonania niniej-
szego tytulu oraz zwigzane z nim metody wspélpracy administracyjnej okreslono w protokole 4”. W zwigzku z tym materialy
z wldkna szklanego sg objete pozycja 7019 nomenklatury systemu zharmonizowanego i dlatego przyznano mu preferencyjne pocho-
dzenie na podstawie wykazu regul zawartego w zalgczniku II do protokotu 4 do ukladu o stowarzyszeniu migdzy UE a Marokiem.
Uklad eurosrédziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami cztonkowskimi
z jednej strony, a Krolestwem Marokanskim, z drugiej strony, Dz.U. L 70 z 18.3.2000, s. 2.
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(27) Komisja odrzucila twierdzenie, ze przetwarzanie w Maroku przywozonych niedoprzedéw z widkien szklanych na
materialy z wiékna szklanego nie moze by¢ zakwalifikowane jako dzialalno$¢ montazowa lub wykonczeniowa. Jak
wspomniano w motywie 16, normy prawne okre§lone w art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpin-
gowego moga przez analogie by¢ stosowane do przeprowadzania oceny w postgpowaniu antysubsydyjnym w kon-
tekscie art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. W tym kontekscie art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia
antydumpingowego obejmuje nie tylko dzialalno$¢ montazows (kilku) czesci w produkt gotowy, ale takze dziatal-
no$¢ wykanczania/przetwarzania produktéw posrednich w produkt objety postgpowaniem. Wynika to w szczegdl-
nosci z art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego, ktéry stanowi, ze ,,...wartos¢
dodana do czg$ci wykorzystanych w trakcie montazu lub wykoriczenia przekracza...”. Ponadto fakt, Ze marokanskie
organy celne wydaly PGTEX Morocco SARL §wiadectwa EUR1 potwierdzajace ich preferencyjne pochodzenie
w ramach ukladu o stowarzyszeniu, jest nieistotny, poniewaz obowigzujaca podstawa prawng dla niniejszego
dochodzenia w sprawie obejscia srodkéw jest rozporzadzenie podstawowe, w szczegdlnosci jego art. 23 ().

(28)  Co wigcej, po ujawnieniu ustalen wladze Maroka, wspierane przez PGTEX Morocco SARL, stwierdzily, ze dochodze-
nie w sprawie obejscia srodkéw nie byto dozwolone zgodnie z art. 24 ukladu o stowarzyszeniu migdzy UE a Maro-
kiem, poniewaz w artykule tym zezwolono na wprowadzenie srodkéw antydumpingowych w odniesieniu do maro-
kanskich produktéw tylko wtedy, gdy spelnione sa warunki okreslone w art. VI Ukladu ogélnego w sprawie taryf
celnych i handlu.

(29) Komisja odrzucita to twierdzenie, poniewaz w art. 24 ukladu o stowarzyszeniu miedzy UE a Marokiem nie wyklu-
czono dochodzenia w sprawie obejscia Srodkéw, biorge réwniez pod uwage fakt, ze artykut ten odnosi si¢ takze do
powigzanych przepiséw wewnetrznych. Kiedy Maroko i UE ratyfikowaly uklad o stowarzyszeniu w 2000 r., obowig-
zujace rozporzadzenie podstawowe zawieralo juz przepisy przeciwdzialajace obchodzeniu srodkéw.

(30) Co wigcej, wladze Maroka, jak réwniez PGTEX Morocco SARL, stwierdzili, ze dochodzenie Komisji w sprawie obejs-
cia srodkéw nie byto dozwolone na podstawie zasad WTO, w szczegdlnosci zgodnie z art. VI GATT i Porozumie-
niem o stosowaniu artykutu VI.

(31) Komisja odrzucila to twierdzenie i odniosta si¢ do pkt 18 preambuly rozporzadzenia podstawowego (**), w ktérym
okreslono podejscie Komisji w tym wzgledzie. Na tej podstawie, podobnie jak w przypadku wielu innych cztonkéw
WTO, prawodawstwo Unii zawiera przepisy dotyczace zwalczania praktyk obchodzenia Srodkdw.

2. WYNIKI DOCHODZENIA

2.1. Uwagi ogélne

(32) Zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego ocene istnienia obchodzenia $rodkéw przeprowadzono,
kolejno analizujac, czy:

— maja miejsce zmiany struktury handlu miedzy pafistwami trzecimi (Chinami, Egiptem i Maroko) a Unia,

— zmiany te wynikaja z praktyki, procesu lub prac niemajacych innych racjonalnych przyczyn ani ekonomicznego
uzasadnienia, poza nalozonym clem,

— istnieja dowody szkody lub ostabienia skutkéw naprawczych cla pod wzgledem cen lub ilosci produktu podob-
nego, oraz

— w odniesieniu do przywozonego produktu podobnego lub jego czgsci nadal korzystano z subsydium.

(") Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 12 wrze$nia 2019 r., sprawa C-709/17P, Komisja Europejska/Kolachi Raj Industrial (Private)
Ltd, ECLL:EU:C:2019:717.

(**) ‘W motywie 18 rozporzadzenia podstawowego kodyfikuje si¢ to podejscie w nastepujacy sposéb: ,Nawet jezeli Porozumienie w spra-
wie subsydiéw nie zawiera przepiséw dotyczacych obejicia Srodkéw wyréwnawczych, istnieje mozliwo$¢ takiego obejécia, podob-
nego, lecz nie identycznego z obejsciem $rodkéw antydumpingowych. Stuszne jest wigc ustanowienie w niniejszym rozporzadzeniu
przepisu zakazujgcego obchodzenie srodkow”.
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W art. 23 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia podstawowego nie wymieniono dzialalno$ci montazowej jako prak-
tyki, procesu lub prac stanowiacych obejscie srodkéw. Niemniej jednak w art. 23 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia
podstawowego wyraznie uzyto sformulowania ,miedzy innymi”, co oznacza, ze zawiera on niewyczerpujacy wykaz
mozliwych praktyk obchodzenia $rodkéw. W rezultacie obejmuje réwniez inne praktyki obchodzenia srodkéw, kto-
rych nie wymieniono wyraznie w przedmiotowym artykule, takie jak dzialalno$¢ montazowa. A zatem, jako zZe
dowody dostarczone przez wnioskodawce we wniosku wskazywaly na dzialalno$¢ montazowg w Maroku, Komisja
przeanalizowala takze, przez analogie, czy spetnione byly kryteria okreslone w art. 13 ust. 2 podstawowego rozpo-
rzadzenia antydumpingowego, a w szczeg6lnosci:

— czy wspomniane operacje montazowe rozpoczely si¢ lub znacznie si¢ zwigkszyly po lub tuz przed wszczeciem
dochodzenia antysubsydyjnego, za$ uzyte czg$ci pochodza z kraju objetego rodkami, oraz

— czy warto$¢ czedci stanowita przynajmniej 60 % lacznej warto$ci zmontowanych produktéw, a warto$¢ dodana
czesci wykorzystanych w trakcie montazu lub wykonczenia przekracza 25 % kosztéw produkgji.

Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX stwierdzila, Ze nie ma podstaw do stosowania ,przez analogi¢” normy w art. 13
ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego w celu oceny, czy mialo miejsce obejscie Srodkéw w rozu-
mieniu art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. Argumentowala ona w szczegdlnosci, ze gdyby prawodawca
zamierzal obja¢ dzialalno§¢ montazowg praktyka, procesem lub pracami, o ktérych mowa w art. 23 ust. 3 akapit
pierwszy rozporzadzenia podstawowego, wyraznie by o tym wspomnial, tak jak uczynit to w art. 13 ust. 1 podsta-
wowego rozporzgdzenia antydumpingowego. Ponadto w odniesieniu do celu przepiséw, ktdrych czedcig jest art. 23
ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, dazy on do ,,... skompensowania wszelkich przyznanych subsydiéw, bezpo-
$rednio badz posrednio, dla wytworzenia, produkcji, wywozu lub przywozu dowolnego produktu, ktérego dopusz-
czenie do swobodnego obrotu w Unii powoduje szkodg” (™). Art. 2 lit. a) rozporzadzenia podstawowego stanowi
jasno, ze produkt nalezy uzna¢ za subsydiowany jedynie w przypadku, gdy subsydium zostalo przyznane ,przez
wladze publiczne kraju pochodzenia przywozonego produktu lub przez wladze publiczne kraju posredniczacego,
z ktérego produkt jest wywozony do Unii”. W tym wzgledzie grupa PGTEX uznala, Ze Maroko jest zaréwno krajem
pochodzenia, jak i wywozu.

Komisja odrzucita to twierdzenie. Jak juz stwierdzono w motywie 16, Komisja przyznala, ze w art. 23 ust. 3 akapit
drugi rozporzadzenia podstawowego nie wymieniono dzialalno$ci montazowej jako praktyki, procesu lub prac sta-
nowigcych obejicie srodkow, jednak wyraznie uzyto stwierdzenia ,miedzy innymi”. W przypadku braku wyraznego
ograniczenia art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego powinien obejmowac inne praktyki obchodzenia $rod-
kow, ktérych nie wymieniono wyraznie w przedmiotowym artykule, takie jak dzialalno$¢ montazowa. W istocie
w przeciwnym razie mozna by tatwo obej$¢ cla wyréwnawcze.

2.2. Poziom wspélpracy

Tylko PGTEX Morocco SARL zlozylo wniosek o przyznanie zwolnienia zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia pod-
stawowego. PGTEX Morocco SARL nalezy do chiniskiej grupy PGTEX i ma siedzibe w strefie wolnego handlu w Tan-
gerze w Maroku.

Ponadto dwa powiazane z nim chifiskie przedsigbiorstwa Chongging Polycomp International Corporation (,CPIC”)
i PGTEX China Co., Ltd (,PGTEX China”) takze przedlozyly odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
PGTEX Morocco SARL jest jednostka, w ktérej calosciowy udziat posiada PGTEX China i ktora podlega clu wyréw-
nawczemu w wysokosci 17 % natozonemu rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/776.

— CPIC jest producentem niedoprzedéw z widkien szklanych, ktére sg gtéwnym materiatlem wsadowym do pro-
dukgji produktu objetego dochodzeniem. W okresie sprawozdawczym sprzedawal te materialy wsadowe swo-
jemu przedsi¢biorstwu powigzanemu PGTEX China, w ktorym posiadal 60 % udzialéw;

— W okresie sprawozdawczym przedsigbiorstwo PGTEX China nabywalo niedoprzedy z widkien szklanych od
przedsigbiorstwa CPIC. Nastepnie wykorzystywato je do samodzielnej produkcji materiatéw z widkna szklanego
lub odsprzedawalo, w tym PGTEX Morocco SARL. W okresie sprawozdawczym przedsigbiorstwo PGTEX China
nie produkowalo gléwnego materiatu wsadowego (niedoprzed6éw z widkien szklanych).

(" Art. 1 rozporzadzenia podstawowego (Dz.U.L 176 z 30.6.2016, s. 55).
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(38) Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, w tym odpowiedz na pismo w sprawie uzupelienia brakéow,
udzielone przez PGTEX Morocco SARL i jego dwa chinskie przedsigbiorstwa powigzane (,grupa PGTEX”) uznano
za niewystarczajace z nastepujacych powodow:

— PGTEX Morocco SARL nie dostarczyto niezbednych informacji wymaganych w formularzu wniosku o zwolnie-
nie. W szczegdlnosci nie dostarczy! on niezbednych podstawowych dokumentéw dotyczacych dwéch transakeji
sprzedazy. W zwigzku z tym Komisja nie byla w stanie zweryfikowa¢ twierdzenia, Ze PGTEX Morocco SARL roz-
poczeto produkcje dopiero w kwietniu 2020 r. Ponadto, mimo ze Komisja zwrdcila si¢ o szczegélowe wyjasnie-
nie brakujgcych numerdéw faktur sprzedazy, otrzymano jedynie ogélne wyjasnienie dotyczgce tych brakujacych
numeréw faktur sprzedazy. Oprécz tego Komisja zauwazyla réznice w lacznym obrocie za okres sprawozda-
wezy podanym w wykazie sprzedazy w poréwnaniu z obrotem podanym w wymaganym ustawowo sprawozda-
niu finansowym za 2020 r. Komisja nie mogla zatem potwierdzi¢ zgloszonej wielkosci sprzedazy eksportowej
do Unii. W tym wzgledzie Komisja zauwazyla réwniez, ze zgloszona sprzedaz eksportowa byla wyzsza niz
faczny przywéz do Unii z Maroka wedlug statystyk Eurostatu dotyczacych przywozu oraz ze PGTEX Morocco
SARL bylo jedynym znanym producentem w Maroku, ktéry dokonywal wywozu do Unii produktu objetego
dochodzeniem. Przekazano takze sprzeczne informacje dotyczace rzeczywistego rozpoczecia produkcji przez
PGTEX Morocco SARL. Informacje dotyczace rzeczywistego rozpoczecia produkcji w 2020 r. byly potrzebne
do okreslenia czgsci poniesionych gléwnych kosztow (takich jak koszty amortyzacji i koszty wynajmu), ktére
mozna przypisa¢ produkeji produktu objetego postepowaniem. Ponadto w odpowiedzi na pismo w sprawie
uzupelnienia brakéw nie przedstawiono zadowalajacego wyjasnienia przyczyn znacznego wzrostu wielkosci
produkeji w lipcu 2020 r., ktéra byla okolo trzykrotnie wyzsza niz wielko$¢ produkcji w poprzednim miesiacu,
czerwcu 2020 r., pomimo mniej wigcej takiego samego poziomu zuzycia energii elektrycznej w obu miesiacach.

— Przedsigbiorstwo PGTEX China nie dostarczylo wymaganych informacji z systemu podatkowego Golden Tax
System dotyczacych zakupéw od przedsigbiorstwa CPIC i sprzedazy do PGTEX Morocco SARL.

(39) W zwiazku z tym, zgodnie z art. 28 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, Komisja poinformowata grupe PGTEX
w dniu 5 pazdziernika 2021 r. o tym, ze niewyczerpujacy wykaz elementéw opisanych w poprzednim motywie
moze prowadzi¢ do zastosowania art. 28 rozporzadzenia podstawowego i wykorzystania dostgpnych faktow. Komi-
sja wezwala takze grupe PGTEX do przedstawienia uwag dotyczacych mozliwego zastosowania art. 28 rozporzadze-
nia podstawowego.

(40) W dniu 12 pazdziernika 2021 r. grupa PGTEX stwierdzila, ze zastosowanie dostgpnych faktéw nie byto prawnie
uzasadnione w niniejszej sprawie z nastgpujacych powodéw:

— Grupa zapewnila ,niezbedne” informacje, jak okreslono w art. 28 rozporzadzenia podstawowego.
— Nie mozna poming¢ informacji przedstawionych przez grupe PGTEX.

— W kazdym razie jakiekolwiek zastosowanie ,dostepnych faktéw” musi by¢ ograniczone.

(41) Komisja przeanalizowala informacje i dokumenty przedstawione przez grupe PGTEX wraz z pismem z dnia 12 paz-
dziernika 2021 r. Stwierdzila, ze w odniesieniu do wigkszosci elementéw poruszonych w jej piSmie z dnia 5 paz-
dziernika 2021 r. nie udzielono zadowalajacych odpowiedzi ani nie przedstawiono przekonujacej dokumentacji
uzupelniajgcej.

(42) W zwigzku z tym Komisja uznala, ze informacje dostarczone przez grupe PGTEX byly czgSciowo niekompletne
i sprzeczne, a zatem Komisja nie mogla na nich w pelni polega¢. Niemniej dane przedstawione przez grupe PGTEX
nie zostaly catkowicie pominigte, a Komisja wykorzystala zaréwno dane dotyczace sprzedazy, jak i dane dotyczace
kosztéw przedstawione przez grup¢ PGTEX jako punkt wyjscia dla swojej analizy.

(43) Zgodnie z art. 28 ust. 1 zdanie pierwsze i art. 28 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego informacje dostarczone
przez grupe PGTEX uzupelniono o dane pochodzgce z baz danych takich jak Global Trade Atlas (,GTA”) () i Euro-
stat, jak szczeg6towo opisano w sekji 2.3 ponizej. Dane dotyczace przywozu pobrano z Eurostatu, a GTA wykorzy-
stano do okreslenia wielkosci wywozu niedoprzedéw z widkien szklanych z ChRL i Egiptu do Maroka.

() https:/[www.gtis.com/gta/
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Ponadto, z uwagi na wybuch pandemii COVID-19 i $rodki izolacji wprowadzone przez poszczegblne panistwa
czlonkowskie, jak réwniez przez poszczegélne pafistwa trzecie, Komisja nie mogla przeprowadzi¢ wizyt weryfika-
cyjnych zgodnie z art. 26 rozporzadzenia podstawowego na terenie wspolpracujacych podmiotéw prawnych. Komi-
sja przeprowadzila analize¢ informacji przekazanych przez grupe PGTEX, takich jak odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszach lub odpowiedzi na pisma w sprawie uzupelnienia brakéw, zgodnie z zawiadomieniem z dnia
16 marca 2020 r. w sprawie skutkéw, jakie pojawienie si¢ COVID-19 ma na dochodzenia antydumpingowe i anty-
subsydyjne (*). W $wietle kwestii przedstawionych w poprzednich motywach nie uznano za konieczne przeprowa-
dzania zdalnej kontroli krzyzowej informacji.

Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX podtrzymala zarzut, ze zastosowanie dostepnych faktéw bylo ewidentnie nie-
uzasadnione i nieusprawiedliwione w $wietle informacji dostarczonych przez grupg PGTEX. Ponadto grupa PGTEX
zlozyta wniosek o posiedzenie wyjasniajace przed Komisjg, ktére odbyto si¢ w dniu 10 stycznia 2022 r., a nastgpnie
w dniu 12 stycznia 2022 r. — posiedzenie wyjasniajace przed rzecznikiem praw stron w postgpowaniach w sprawie
handlu dotyczgce zastosowania dostepnych faktéw na podstawie art. 28 rozporzadzenia podstawowego.

Podczas posiedzenia wyjasniajacego w dniu 12 stycznia 2022 r. Komisja przedstawita dodatkowe wyjasnienia doty-
czace jej ustalenia, ze odpowiedZ na pismo wystosowane na podstawie art. 28 nie rozwiala obaw Komisji. Jak wyjas-
niono w motywie 42, Komisja podtrzymata swoje stanowisko, ze nie moze w pelni polega¢ na informacjach dostar-
czonych przez grupe PGTEX. Ponadto rzecznik praw stron w postgpowaniach w sprawie handlu stwierdzil podczas
posiedzenia wyjasniajacego w dniu 12 stycznia 2022 r., Ze Komisja uszanowata prawo do obrony grupy PGTEX.

2.3. Zmiana struktury handlu

2.3.1. Przywdz materiatéw z wldkna szklanego

W tabeli 1 ponizej przedstawiono zmiany w przywozie materialéw z widkna szklanego z Chin, Egiptu i Maroka
w latach 2019-2020. Poniewaz kody TARIC utworzono dopiero w dniu 21 lutego 2019 r., Komisja ekstrapolowala
dane za okres od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 20 lutego 2019 r., aby zastosowa¢ dokladnie ten sam okres (12
miesiecy) dla obu lat 2019 i 2020.

Tabela 1

Przyw6z materiatéw z widkna szklanego w latach 2019 i 2020 (w tonach)

2019 oS

ChRL 13720 19 315

indeks (baza = 2019) 100 141

Egipt 146 4302

indeks (baza = 2019) 100 2946

Maroko 277 2809

indeks (baza = 2019) 100 1014

Zrédto: Eurostat, kody TARIC 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 801 7019 90 00 80.

W tabeli 1 pokazano, ze przywéz materialéw z wldkna szklanego z Maroka wzrést z 277 ton w 2019 r. do 2 809
ton w 2020 r. Znaczny wzrost w 2020 r. w poréwnaniu z 2019 r. zbiegl si¢ w czasie z rozpoczeciem produkeji
przez PGTEX Morocco SARL. Mimo ze przedsigbiorstwo to oficjalnie utworzono w dniu 2 pazdziernika 2019 r.,
w formularzu wniosku o zwolnienie twierdzito ono, ze rozpoczeto produkeje i sprzedaz eksportowg dopiero
poczawszy od kwietnia 2020 r. W tym wzgledzie dane dotyczace przywozu wykazaly, ze $redni miesigczny przy-
woz w okresie od kwietnia do grudnia 2020 r. byl okolo pigtnascie razy wigkszy niz $redni miesieczny przywoz
w okresie od stycznia 2019 r. do marca 2020 r.

(%) Dz.U.C 867 16.3.2020, s. 6.
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(49) Komisja zauwazyla takze, ze zgloszona sprzedaz eksportowa PGTEX Morocco SARL byta wigksza niz laczny przy-
woz z Maroka do Unii. Biorgc pod uwage, ze PGTEX Morocco SARL bylo jedynym marokanskim przedsiebior-
stwem, ktére wspolpracowalo z Komisja w ramach niniejszego dochodzenia, i nieznaczng wielko$¢ wywozu mate-
rialébw z widkna szklanego z Maroka do Unii przed jego utworzeniem, Komisja uznala za uzasadnione
stwierdzenie, ze PGTEX Morocco SARL bylo jedynym producentem w Maroku, ktére dokonywalo wywozu materia-
16w z widkna szklanego do Unii w okresie sprawozdawczym.

(50) Jak pokazano w tabeli 1, przyw6z materialow z wtdkna szklanego z Chin wzrést z 13 720 ton w 2019 r. do 19 315
ton w 2020 r., natomiast przywo6z materialéw z widkna szklanego z Egiptu wzrdst z 146 ton w 2019 r. do 4 302
ton w 2020 r. Jak wspomniano w motywie 48, $rednia miesigczna wielko$¢ przywozu dokonywanego przez
PGTEX Morocco SARL znacznie wzrosta poczawszy od kwietnia 2020 r. w poréwnaniu z poprzednimi okresami.

2.3.2. Wielko$¢ wywozu niedoprzeddw z widkien szklanych z Chin i Egiptu do Maroka

(51) W tabeli 2 ponizej przedstawiono zmiany w przywozie niedoprzedéw z widkien szklanych z Chin i Egiptu przez
Maroko na podstawie marokariskich danych statystycznych dotyczacych przywozu z bazy danych GTA w latach
2019-2020.

Tabela 2

Przywdéz niedoprzedéw z wlékien szklanych z Egiptu i Chin przez Maroko w latach 2019 i 2020

(w tonach)
2019 [N}
ChRL
7019 12 Niedoprzedy z widkien szklanych 2378 7 839
Egipt
7019 12 Niedoprzedy z widkien szklanych 1118 3120
Zrédto: GTA.

(52) Gléwnym materialem wsadowym do produkcji materialéw z wibkna szklanego sa niedoprzedy z widkien szkla-
nych. Ten material wsadowy jest nastepnie dalej przetwarzany w celu wyprodukowania materialéw z wtokna szkla-
nego. Dowody, ktérymi dysponuje Komisja, wykazaly, Ze materialy z widkna szklanego wywozone do Unii z Maroka
produkowano gléwnie z niedoprzedéw z widkien szklanych.

(53) W tabeli 2 pokazano, ze przywoéz niedoprzedéw z widkien szklanych z Chin do Maroka znacznie wzrdst z 2 378
tonw 2019 r. do 7 839 ton w 2020 r. Przywoz niedoprzeddéw z widkien szklanych z Egiptu do Maroka takze wzrdst
z 1297 tonw 2019 r. do 3 687 ton w 2020 r. Przywdz zaréwno z Chin, jak i z Egiptu stanowit ok. 90 % catkowi-
tego marokafiskiego przywozu niedoprzedéw z widkna szklanego w latach 2019 i 2020.

(54) PGTEX Morocco SARL twierdzilo, ze niedoprzedy z widkien szklanych, ktérych uzywa do produkcji materialow
z wibkna szklanego, zostaly zakupione z Chin (a zadne z nich z Egiptu), w szczegdlnosci od spélki dominujgcej
PGTEX China. Twierdzilo on réwniez, ze dokonywalo przywozu tych niedoprzedéw w ramach kodu HS 7019 12.
Przywéz objety tym kodem wykazal najbardziej znaczacy wzrost, jezeli chodzi o przywéz z Chin dokonywany
przez Maroko.

(55) Znaczacy wzrost wielkosci przywozu niedoprzedéw z widkien szklanych z Chin, jak réwniez z Egiptu do Maroka
wskazuje na rosnacy popyt na tego rodzaju materialy wsadowe w Maroku, co mozna by przynajmniej czg$ciowo
wyjasni¢ wzrostem produkcji i wywozu materialéw z wiékna szklanego w Maroku i z Maroka w okresie sprawozda-
wezym. Potwierdzily to takze informacje dostarczone przez PGTEX Morocco SARL.

(56) Biorac pod uwage, ze PGTEX Morocco SARL, domniemany jedyny eksporter materialéw z widkna szklanego do
Unii (zob. motyw 49), kupowal wszystkie niedoprzedy z widkien szklanych w Chinach, Komisja nie znalazta zad-
nych dowodéw na to, ze niedoprzedy z widkien szklanych z Egiptu byly wykorzystywane przez PGTEX Morocco
SARL lub przez innych producentéw materialéw z widkna szklanego w Maroku w celu wywozu do Unii. W tym
wzgledzie przywéz niedoprzedéw z widkien szklanych z Chin zaczal wzrasta¢ poczawszy od ostatniego kwartatu
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2019 1., czyli od kwartatu, w ktérym utworzono PGTEX Morocco SARL. Srednia miesieczna wielkos¢ przywozu nie-
doprzedéw z widkien szklanych z Chin w ostatnim kwartale 2019 r. byla znacznie wyzsza niz $rednia miesigczna
wielko$¢ przywozu w poprzednich okresach. Ponadto $rednia miesigczna wielko$¢ przywozu niedoprzedéw z wié-
kien szklanych w 2020 r. (rok, w ktérym PGTEX Morocco SARL rozpoczelo produkeje) byla takze znacznie wyzsza
niz $rednia miesi¢czna wielko$¢ przywozu w ostatnim kwartale 2019 r. Pomimo wzrostu przywozu niedoprzedéw
z wlokien szklanych z Egiptu do Maroka w ciagu 2020 r. Komisja nie znalazta dowodéw na to, ze przywoz ten
wykorzystywano do dalszego przetwarzania w Maroku na materialy z widkna szklanego, ktére nastgpnie wywo-
zono by do Unii. W zwigzku z tym dowody, ktérymi dysponuje Komisja, nie potwierdzajg zarzutu, Ze zmiana
w strukturze handlu z udzialem Egiptu wynikala z praktyki, ktérej celem byto uniknigcie Srodkéw antydumpingo-
wych dotyczgcych materialéw z widkna szklanego z Egiptu.

(57) Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX, jak rowniez przedsi¢biorstwo LM Wind Power stwierdzili, ze nie nastapila
zmiana struktury handlu. Grupa PGTEX argumentowala, ze pojawienie si¢ przywozu materialéw z widkna szkla-
nego z Maroka nie odbyto si¢ ze szkodg dla przywozu tych materialéw z Chin. Przeciwnie, wzrost przywozu mate-
rialéw z widkna szklanego z Maroka byt mniej znaczacy niz rownolegly wzrost przywozu tych materialéw z Chin.

(58) Jak wyjasniono w motywach 47-56 powyzej, Komisja zaobserwowata wzrost wywozu materialéw z widkna szkla-
nego z Maroka do Unii, a takze znaczny wzrost przywozu niedoprzedéw z widkien szklanych z Chin do Maroka
w 2020 r. w poréwnaniu z 2019 r. To samo w sobie stanowi zmiang struktury handlu.

(59) Ponadto, mimo Ze ogdlny wywdz materialow z widkna szklanego z Chin do Unii rzeczywiscie wzrdst, z tabel prze-
gladowych dostarczonych przez przedsi¢biorstwo PGTEX China w ramach niniejszego dochodzenia w sprawie
obejscia Srodkéw wynika, ze wielko$¢ wywozu PGTEX China — sp6tki dominujgcej PGTEX Morocco SARL i jej jedy-
nego dostawcy niedoprzedéw z widkien szklanych — do Unii byla ponad dwukrotnie nizsza w 2020 r. w pordwnaniu
z 2018 r., a nawet ponad trzykrotnie nizsza w 2020 r. niz w 2019 .

(60) Komisja mogla zatem stwierdzi¢ zmiang struktury handlu i odrzucila wspomniane twierdzenia.

2.3.3. Whioski dotyczgce zmiany w strukturze handlu

(61) Wzrost wywozu materialow z wiékna szklanego z Maroka do Unii stanowi zmiane struktury handlu miedzy Maro-
kiem a Unig w rozumieniu art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, wraz ze znaczacym wzrostem w 2020 r.
w poréwnaniu z 2019 r. chinskiego wywozu niedoprzedéw z widkien szklanych do Maroka, jak pokazano w tabeli
2. Z drugiej strony nie znaleziono zadnych dowodéw dotyczacych domniemanego obejicia Srodkéw wyrdwna-
wezych odnoszacych si¢ do materiatéw z wldkna szklanego z udzialem Egiptu.

2.4. Charakter praktyk obchodzenia srodkéw, w odniesieniu do ktérych nie istniala wystarczajaca racjo-
nalna przyczyna lub ekonomiczne uzasadnienie inne niz nalozenie cla wyréwnawczego

(62) Art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego precyzuje, ze zmiana struktury handlu powinna wynikaé z praktyki,
procesu lub prac niemajacych racjonalnych przyczyn ani ekonomicznego uzasadnienia poza nalozonym clem.

(63) Komisja przypomniala, ze praktyka, proces lub prace obejmujg przesytke produktu objetego istniejacymi $rodkami
za posrednictwem pafistw trzecich oraz montaz czgscifwykonczenie w panstwie trzecim, jak wyjasniono w motywie
16.

(64) Zgodnie z o§wiadczeniem wladz Maroka, o ktérym mowa w motywie 15, pierwszy kontakt z grupg PGTEX w spra-
wie utworzenia zakladu w Maroku mial miejsce w dniu 20 marca 2019 r., miesigc po wszczeciu pierwotnego
dochodzenia antydumpingowego () i dwa miesiagce przed wszczgciem pierwotnego dochodzenia antysubsydyj-
nego (**). PGTEX Morocco SARL utworzono w dniu 2 paZdziernika 2019 r., okolo 5 miesigcy po wszczeciu docho-
dzenia antysubsydyjnego. Ta zbiezno$¢ w czasie sugeruje, ze potencjalne nalozenie cel byto przyczyna utworzenia
PGTEX Morocco SARL.

() Dz.U.C 68z 21.2.2019, s. 29.
(%) Dz.U.C167216.5.2019,s. 11.
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Na podstawie przedstawionego przez PGTEX Morocco SARL wykazu sprzedazy w 2020 r. cala sprzedaz eksportowa
PGTEX Morocco SARL trafita na rynek unijny, podczas gdy jedynie niewielka czg$¢ jego produkeji w 2020 r. sprze-
dano na rynku krajowym. Ponadto cala jego sprzedaz eksportowa w 2020 r. byla skierowana do klientéw w Unii,
ktorzy w przesztosci byli zaopatrywani przez PGTEX China To ponownie sugeruje, ze potencjalne nalozenie cel
bylo powodem utworzenia PGTEX Morocco SARL. Wyraznie potwierdzono to w sprawozdaniu rocznym PGTEX
China za 2019 r. (zob. motyw 17).

Po ujawnieniu ustaleni grupa PGTEX twierdzila, ze istnial uzasadniony powdd oraz istnialo uzasadnienie ekono-
miczne dla utworzenia PGTEX Morocco SARL. Twierdzita ona, Ze utworzenie zakladu w Maroku byto wynikiem
dlugiego procesu, ktéry obejmowal studia wykonalnosci, wnioski o uzyskanie niezbednych pozwolen od rzadéw
Chin i Maroka oraz uzyskanie tych pozwolen.

Komisja zauwazyla, ze dokumentacja przedstawiona przez grupe PGTEX w dniu 15 pazdziernika 2021 r. wykazala,
ze grupa oceniala, na dlugo przed rozpoczeciem dochodzenia, w jakim panstwie zatozy¢ przedsigbiorstwo. Rozwa-
zano rozne potencjalne pafistwa, w tym Maroko. Faktem pozostaje jednak to, Ze PGTEX Morocco SARL utworzono
ostatecznie w dniu 2 pazdziernika 2019 r., okolo 7 miesigcy po wszczeciu pierwotnego dochodzenia antydumpin-
gowego. Ta zbiezno§¢ w czasie sugerowala, ze dochodzenie antydumpingowe bylo przyczyng utworzenia PGTEX
Morocco SARL. Dodatkowo potwierdzito to o§wiadczenie wladz Maroka, w ktérym stwierdzono, ze ich kontakty
z PGTEX w sprawie utworzenia zakladu mialy poczatek dnia 20 marca 2019 r., a wigc tuz po wszczeciu pierwot-
nego dochodzenia (**). Pokazalo to, ze formalne kontakty z wladzami Maroka z mysla o utworzeniu przedsigbior-
stwa w Maroku mialy miejsce w marcu 2019 r., czyli tuz po wszczeciu pierwotnego dochodzenia antydumpingo-
wego.

Po ujawnieniu ustalei przedsigbiorstwo LM Wind Power argumentowalo, ze PGTEX utworzylo zaklad w Maroku
w celu obstugi rynku marokanskiego i bliskowschodniego, a zatem mialo uzasadnienie ekonomiczne dla jego utwo-
rzenia inne niz unikanie cel.

Komisja odrzucila to twierdzenie. Komisja odniosta si¢ do dowoddéw wskazujacych na brak uzasadnienia ekono-
micznego innego niz cla (zob. w tym kontekscie sprawozdanie roczne PGTEX China za 2019 r., o ktérym mowa
w motywie 17). Ponadto argument przedsi¢biorstwa LM Wind Power, Ze PGTEX Morocco SARL utworzono w celu
obstugi rynkéw marokanskiego i bliskowschodniego, nie zostal poparty dowodami. W tym wzgledzie, jak wyjas-
niono w motywie 65, cala sprzedaz eksportowa PGTEX Morocco SARL trafita do Unii, podczas gdy jedynie nie-
wielka czes¢ jego produkeji sprzedano na rynku krajowym w Maroku.

W zwigzku z powyzszym w toku dochodzenia nie stwierdzono wystarczajacych racjonalnych przyczyn ani wystar-
czajacego ekonomicznego uzasadnienia dla utworzenia zakladu produkcyjnego materialéw z wldkna szklanego
w Maroku poza dazeniem do uniknigcia koniecznosci uiszczenia aktualnie obowigzujacych cel.

2.5. Rozpoczecie lub znaczne zwigkszenie dzialalno$ci

Zgodnie z wymogiem ustanowionym w art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego (%) dzia-
falno§¢ montazowa musiata rozpoczg¢ si¢ lub znacznie si¢ zwigkszy¢ po lub tuz przed wszczeciem dochodzenia
antydumpingowego, za$ cze$ci musialy pochodzi¢ z kraju objetego $rodkami antydumpingowymi. Jak wspomniano
w motywie 33, normy prawne okre$lone w art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego mogg
przez analogie by¢ stosowane do przeprowadzania oceny w postgpowaniu antysubsydyjnym w kontekscie art. 23
ust. 3 rozporzadzenia podstawowego.

Pierwotne dochodzenie antysubsydyjne wszczeto w maju 2019 r., a ostateczne cla wyréwnawcze nalozono
w czerwcu 2020 r. (zob. motyw 1). PGTEX Morocco SARL zostalo oficjalnie utworzone w dniu 2 pazdziernika
2019 r. i wedlug formularza wniosku o zwolnienie rozpoczat produkeje od kwietnia 2020 r. Zbieglo si¢ to w czasie
ze zmiang struktury handlu opisang w sekcji 2.3.

Commentaires du Ministere de I'Industrie, du Commerce et de 'Economie Verte et Numérique du Royaume du Maroc relatifs a I'ouver-
ture des enquétes anti-contournement concernant les importations de certains tissus en fibres de verre, 14.07.2021, s. 2: ... le Minis-
tere souligne que le contact entre PGTEX et les autorités marocaines pour I'implantation d'une usine de PGTEX au Maroc remonte au
20 mars 2019, soit juste aprés I'initiation de 'enquéte antidumping initiale de I'UE...".

Dz.U.L 176z 30.6.2016, s. 21.
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PGTEX Morocco SARL przedstawito wykaz sprzedazy, z ktérego wynika, ze cala sprzedaz eksportowa wyproduko-
wanych przez niego materialéw z widkna szklanego trafita w okresie sprawozdawczym do Unii. Ponadto 100 %
gléwnego materialu wsadowego (przede wszystkim niedoprzedéw z widkien szklanych) zakupiono od powigzanej
spotki dominujgcej w Chinach. Przedsigbiorstwo nie zakupito zZadnych niedoprzedéw z widkien szklanych z Egiptu.

Dlatego tez zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. a) podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego Komisja stwierdzila, ze
dzialalno$¢ montazowa rozpoczela si¢ po wszczeciu pierwotnego dochodzenia antysubsydyjnego, natomiast przed-
miotowe czg¢sci pochodzily gléwnie z Chin, jednego z dwdch panstw objetych pierwotnymi srodkami antysubsydyj-
nymi.

2.6. Warto$¢ czeSci i warto$¢ dodana

Jezeli chodzi o dzialalno$¢ montazows, art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego sta-
nowi, ze innym warunkiem niezbgdnym do stwierdzenia obchodzenia $rodkéw jest koniecznosé potwierdzenia, ze
czedci (w omawianym przypadku pochodzace z Chin) stanowig co najmniej 60 % facznej wartosci wszystkich czesci
zmontowanego produktu i ze warto$¢ dodana do czgici wykorzystanych w trakcie montazu lub wykoficzenia nie
przekracza 25 % kosztéw produkcji. Normy prawne okreslone w art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia anty-
dumpingowego moga przez analogi¢ by¢ stosowane do przeprowadzania oceny w postgpowaniu antysubsydyjnym
w kontekscie art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego.

Gléwnym surowcem do produkeji materialéw z widkna szklanego sa niedoprzedy z widkien szklanych. PGTEX
Morocco SARL zakupito 100 % wykorzystanych niedoprzedéw z widkien szklanych od powigzanej spétki dominu-
jacej w Chinach. W przeprowadzonym procesie szycia i tkania, bedagcym dzialalno$cia wykonczeniowg prowadzona
w Maroku, te niedoprzedy z widkien szklanych zostaly przeksztalcone w materialy z widkna szklanego. Wedlug
informacji dostarczonych przez PGTEX Morocco SARL niedoprzedy z widkna szklanego stanowig niemal 100 %
facznej wartosci wszystkich czg$ci zmontowanego/wykoniczonego produktu w rozumieniu art. 13 ust. 2 lit. b) pod-
stawowego rozporzadzenia antydumpingowego.

W zwigzku z tym Komisja uznala, ze proces, ktory odbywa sie w Maroku, jest dziatalno$cig wykonczeniows (dziatal-
noscia montazowy) i ze kryterium 60 % ustanowione w art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadzenia anty-
dumpingowego — zastosowane przez analogi¢ w $wietle brzmienia art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego,
jak wyjasniono w motywie 33 — zostalo spelnione.

Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX i przedsigbiorstwo LM Wind Power powtérzyli twierdzenie, ze wytwarzanie
materialéw z widkna szklanego z przywozonego gtéwnego surowca, jakim sg wiékna szklane, nie stanowi ,mon-
tazu czedci poprzez ich skladanie” w rozumieniu art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego.
W tym kontekscie twierdzili oni, po pierwsze, ze niedoprzedy z wibkien szklanych nie sg ,cz¢sciami” materiatéw
z wibkna szklanego, ale raczej ,towarami, ktore s3 poddawane procesowi produkeji innego towaru”, a po drugie, ze
niedoprzedy z widkien szklanych nie sg ,montowane” w celu stworzenia materiatéw z widkna szklanego, ale sa
przetwarzane na materialy z wldkna szklanego poprzez tkanie i zszywanie réznych rodzajéw niedoprzedéw z wid-
kien szklanych, jak réwniez innych materiatéw, przy uzyciu skomplikowanych maszyn.

Komisja odrzucila te argumenty. Praktyke opisang w motywie 76 powyzej mozna scharakteryzowa¢ jako dziatalno$é
wykoniczeniows, ktéra wchodzi w zakres pojecia dzialalnosci montazowej w rozumieniu art. 13 rozporzadzenia
podstawowego, jak wyjasniono w motywie 33 powyzej.

PGTEX Morocco SARL twierdzilo, ze jego koszty wartosci dodanej bylyby wyzsze od progu 25 %. Dwiema gltow-
nymi pozycjami kosztéw w obliczeniu wartosci dodanej byly koszt amortyzagji i koszt wynajmu, ktére stanowily
cze$¢ danych finansowych z okresu sprawozdawczego przedstawionych przez PGTEX Morocco SARL w formularzu
wniosku o zwolnienie.

W odniesieniu do kosztéw amortyzacji PGTEX Morocco SARL twierdzilo, ze w jego obiektach zainstalowanych byto
mniej niz dziesig¢ maszyn do produkcji materialéw z widkna szklanego (*') i ze kazda z tych maszyn byla uzytko-
wana przez 300 z 360 dni w 2020 r. Obliczyl on kwote amortyzacji za okres sprawozdawczy na podstawie trzech
nastepujacych elementéw:

— wartoéci nabycia,
— 9,5 % jako wartosci procentowej amortyzacji przy uwzglednieniu szacowanego okresu uzytkowania (*),

— wspomnianych powyzej 300 dni uzytkowania z 360 dni facznie.

(*") Maszyn¢ do produkgji materiatéw z widkna szklanego mozna opisa¢ jako maszyn¢ wykorzystywang w procesie montazu, w ktorym
gléwnie niedoprzedy z widkna szklanego (gléwny material wsadowy) sa przeksztalcane w materialy z wiokna szklanego.

(*) Okres uzytkowania maszyny do produkcji materialéw z widkna szklanego oszacowany na 10 lat i dostosowany z uwzglednieniem
warto$ci koncowej wynoszacej 5 % na koniec okresu uzytkowania.
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(82) Komisja nie zgodzita si¢ z tym sposobem obliczania kosztéw amortyzacji w ramach obliczania wartosci dodanej
w rozumieniu art. 13 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego. W szczegdlnosci wykorzystanie 300 dni
jako elementu do obliczenia kwoty amortyzacji moze by¢ dopuszczalne zgodnie z migdzynarodowymi standardami
rachunkowosci, ale spowodowalo zawyzenie obliczonej kwoty amortyzacji w ramach obliczania wartosci dodanej
przez PGTEX Morocco SARL z kilku powodéw. Po pierwsze, jak podato PGTEX Morocco SARL w formularzu wnio-
sku o zwolnienie, wykorzystanie mocy produkcyjnych (rzeczywista produkcja w kg podzielona przez faktyczne
moce produkcyjne w kg) maszyn do produkcji materiatéw z widkna szklanego byto niskie (¥) w 2020 r. Biorgc pod
uwage male wykorzystanie mocy produkcyjnych, stwierdzono zatem, ze zgloszone koszty amortyzacji zostaly
zawyzone. Po drugie, cztery maszyny do produkcji materiatéw z widkna szklanego zostaly wyslane z Szanghaju do
Tangeru dopiero w listopadzie 2019 r. i nie mogly by¢ uzytkowane przez 300 dni w 2020 r., bioragc pod uwage czas
transportu miedzy Szanghajem a Tangerem, jak réwniez okres niezbedny do roztadunku, instalacji i przetestowania
kazdej z tych 4 maszyn. Po trzecie, PGTEX Morocco SARL stwierdzito w formularzu wniosku o zwolnienie, ze pro-
dukcja rozpoczela si¢ dopiero w kwietniu 2020 r. Gdyby tak bylo, catkowity czas uzytkowania kazdej z zainstalowa-
nych maszyn do produkcji materialéw z widkna szklanego moglby wynosi¢ najwyzej 270 dni (od kwietnia 2020 r.
do grudnia 2020 r.), nawet bez uwzglednienia czasu nieuzytkowania spowodowanego przestojami w wyniku nie-
zbednej konserwacji, dniami wolnymi i urlopami. W zwigzku z tym Komisja uznala, ze koszt amortyzacji, ktory
nalezy uwzgledni¢ przy obliczaniu kosztu warto$ci dodanej, powinien by¢ znacznie nizszy od kosztu amortyzacji
obliczonego przez PGTEX Morocco SARL.

(83) Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX stwierdzila, ze Komisja popetnita razace bledy w ocenie i dzialala z naruszeniem
art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego podczas dokonywania obliczeni dotyczacych war-
tosci dodanej. W tym kontekscie, wedlug grupy PGTEX, nalezy uwzgledni¢ pelng amortyzacje, poniewaz w 2020 r.
faktycznie poniesiono takie koszty na produkcje materiatléw z wiékna szklanego.

(84) Komisja odrzucita to twierdzenie z nastepujacych powodéw:

— Mimo ze amortyzacja jest co do zasady (*) kosztem stalym, poniewaz powtarza si¢ w tej samej kwocie na okres
przez caly okres uzytkowania skladnika aktywéw, Komisja nie mogta uzna¢ w pelni zarejestrowanych kosztéw
amortyzacji w ramach swoich obliczefi warto$ci dodanej. Powodem tego jest male wykorzystanie mocy produk-
cyjnych, jak wynika z danych przedstawionych przez grupe PGTEX.

— Ponadto Komisja nie mogla wykorzysta¢ pelnych kosztéw amortyzacji ze wzgledu na niekompletne i sprzeczne
informacje, ktére otrzymata. W tym wzgledzie PGTEX Morocco SARL wspomnialo na przyklad, z jednej strony,
ze wszystkie maszyny nabyto na poczatku 2020 r. Z drugiej strony PGTEX Morocco SARL stwierdzito w odpo-
wiedzi udzielonej na pytania zawarte w kwestionariuszu, ze produkcje rozpoczat dopiero w kwietniu 2020 r.
PGTEX Morocco SARL stwierdzito rowniez, ze wszystkie maszyny dzialaty przez 300 dni.

PGTEX Morocco SARL wykorzystato te 300 dni (tj. 299 dni zaokraglonych w gére do 300 dni) do obliczenia
amortyzacji i stworzyl wrazenie, ze wszystkie zainstalowane przez niego maszyny do produkcji materiatéw
z wi6kna szklanego byly sprawne i dzialaly w pelni przez caly 2020 r. Okazalo si¢ jednak, zZe tak nie bylo, ponie-
waz kilka maszyn nie dotarlo jeszcze do zakladu w Maroku na dziefi 1 stycznia 2020 r. (zob. motyw 82 powy-
z€j).

Ze wzgledu na wspomniane sprzeczne o$wiadczenia Komisja uznala za wlasciwe zastosowanie wskaznika wyko-
rzystania mocy produkcyjnych za caly 2020 r., przedstawionego przez PGTEX Morocco SARL i niekwestionowa-
nego. Z perspektywy Komisji ten wskaznik wykorzystania mocy produkcyjnych zostal uznany za obiektywny
ijasny pomiar na potrzeby okreslenia odpowiedniego kosztu amortyzacji w ramach obliczent warto$ci dodane;j.

(85) Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX zasugerowala, aby w zakresie, w jakim Komisja nadal dostosowuje koszty amor-
tyzacji na podstawie wykorzystania mocy produkcyjnych (jak poinformowala grupa PGTEX w zalaczniku 7.2 do jej
pisma z dnia 12 pazdziernika 2021 r.), zastosowa¢ jedng z trzech alternatywnych metod, ktére zaproponowala
w uwagach po ujawnieniu ustalen:

— dostosowanie mocy produkcyjnych w celu odzwierciedlenia tych miesigcy, w ktorych odpowiednie maszyny do
produkcji materialéw z widkna szklanego nie dziataly,

(¥) Tabela C.4.1. ,Produkcja i moce produkcyjne” przedstawione w formularzu wniosku o zwolnienie
(*) Istnieje jednak jeden wyjatek. Jezeli przedsiebiorstwo stosuje metode amortyzacji opartg na zuzyciu, wowczas amortyzacja odbywa sie
w sposob bardziej spdjny z kosztem zmiennym. Grupa PGTEX nie odniosta si¢ do tej metody.
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— wykorzystanie wylagcznie danych dotyczacych kosztéw z grudnia 2020 r., tj. miesigca w OD, w ktérym wigk-
sz0§¢ maszyn do produkcji materialow z wiékna szklanego dziatala, z wyjatkiem maszyny nr 7,

— wykorzystanie danych dotyczgcych kosztéw z okresu od lipca do grudnia 2020 r., poniewaz po czerwcu 2020 r.
certyfikacja gléwnych klientéw byla prawie zakoriczona, a zatem produkcja mogla wzrosnac.

(86) Komisja odrzucita zastosowanie ktéregokolwiek z trzech wariantéw zaproponowanych przez grupe PGTEX ze
wzgledu na szereg niespdjnosci, ktére stwierdzita w zalaczniku 7.2 do pisma z dnia 12 pazdziernika 2021 r.
w odniesieniu do zaproponowanych wariantow:

— Marzec 2020 r. nie zostal wymieniony przez PGTEX Morocco SARL jako miesigc produkeji w zatgczniku 7.2 do
pisma z dnia 12 pazdziernika 2021 r. W dniu 12 pazdziernika 2021 r. PGTEX Morocco SARL (¥) po raz pierw-
szy stwierdzilo, ze produkcja w marcu 2020 r. miata miejsce, ale te produkcje w marcu 2020 r. zaksiggowano
w danych dotyczacych produkeji dopiero w kwietniu 2020 r. Oznacza to, Ze Komisja nie mogla wykluczy¢
innych bledéw lub opdznienr w ksiggowaniu miesigcznej produkcji. Zatem metoda zaproponowana przez grupe
PGTEX, aby kazdego miesiagca wskaza¢, ktore maszyny do produkeji materialéw z widkna szklanego dzialaly,
a ktére nie, nie mogla postuzy¢ jako podstawa.

— Wykorzystanie danych dotyczacych kosztéw tylko z grudnia 2020 r. réwniez nie mogloby zostaé zaakcepto-
wane, poniewaz wskaznik wykorzystania mocy produkcyjnych za miesigc grudzien 2020 r. nie byl reprezenta-
tywny dla wskaznika wykorzystania mocy produkcyjnych za caly 2020 r.

— Wykorzystanie danych dotyczacych kosztéw za okres od lipca do grudnia 2020 r. takze nie mogloby zostaé
zaakceptowane z tego samego powodu, o ktérym mowa w drugim proponowanym wariancie. Wskaznik wyko-
rzystania mocy produkcyjnych w okresie od lipca do grudnia 2020 r. nie byt reprezentatywny dla wskaznika
wykorzystania mocy produkcyjnych w calym 2020 r.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, Ze wskaznik wykorzystania mocy produkcyjnych w calym 2020 r. jest
najbardziej odpowiednim wskaznikiem do obnizenia w rozsadny sposob w pelni zaksiggowanej stawki amorty-
zacji w ramach obliczeri wartosci dodanej.

(87) Po ujawnieniu ustaleri wnioskodawca stwierdzil, Ze koszty amortyzacji maszyn do produkcji materiatéw z widkna
szklanego powinny by¢ catkowicie wylaczone z obliczefi wartosci dodanej, poniewaz maszyn tych nie nabyto od
niezaleznego dostawcy, lecz od spélki dominujacej.

(88) Komisja odrzucila to twierdzenie. Koszty amortyzacji s3 ogélnie przyjete w lokalnych i migdzynarodowych zasadach
rachunkowosci. W szczegdlnosci w zasadzie rachunkowosci dotyczacej ,wspdtmiernosci” okreslono, ze wydatki
nalezy ksiegowad w tym samym okresie, w ktérym uzyskuje si¢ z nich przychody. Oznacza to, Ze dzigki wykorzysta-
niu tych maszyn do produkcji materialéw z wtdkna szklanego mozna sprzedaé ukoficzone materialy i uzyskac przy-
chody. Amortyzacja stanowi zatem czes$¢ Srodkow trwatych (maszyn do produkeji materialéw z widkna szklanego),
ktore uznano za zuzyte w biezacym okresie, a zatem s3 wydatkowane niezaleznie od tego, od kogo zakupiono te
maszyny. Celem tego wydatku jest stopniowe zmniejszanie warto$ci bilansowej srodkéw trwatych w miare zuzywa-
nia si¢ ich wartosci z biegiem czasu.

(89) Po ujawnieniu ustalent wnioskodawca twierdzit takze, Ze w zakresie, w jakim Komisja nie usunelaby po prostu pelnej
amortyzacji maszyn do produkcji materialéw z wldkna szklanego, ktére przedsi¢biorstwo PGTEX przekazalo ze
swojego przedsigbiorstwa powigzanego w Chinach, z obliczeni wartosci dodanej, okreslenie kwoty amortyzacji
musi odzwierciedla¢ rzeczywisty okres uzytkowania takich maszyn i powigzanego wyposazenia. Wnioskodawca
odnidst si¢ do faktu, ze nie jest niczym niezwyklym, aby takie maszyny pracowaly przez ponad 20 lat.

(90) Komisja odrzucita to twierdzenie, poniewaz sam wnioskodawca w swoim wniosku odnidst si¢ do okresu uzytkowa-
nia maszyn do produkecji materiatéw z widkna szklanego wynoszacego okoto 10 lat. Nie przedstawiono zadnych
dowodéw dotyczacych jego stwierdzen, ze nie jest niczym niezwyklym, aby maszyny do produkcji materiatéw
z wibkna szklanego pracowaly przez ponad 20 lat.

(91)  Jesli chodzi o koszty wynajmu, PGTEX Morocco nie przedstawilo uméw najmu w swojej odpowiedzi w formularzu
wniosku o zwolnienie pomimo znacznych kosztéw wynajmu poniesionych w 2020 r. (*). W formularzu wniosku
o zwolnienie poinformowato Komisj¢, ze zainstalowalo wszystkie maszyny do produkeji materialéw z widkna
szklanego w jednym miejscu (zaklad — etap 1). Poczatkowo o$wiadczylo, zZe wynajmowalo tylko ten jeden zaklad,
twierdzac, ze ,ma tylko jeden zaktad produkcyjny”, chociaz w formularzu wniosku o zwolnienie znalazlo si¢ pytanie
o adresy wszystkich zakladéw produkcyjnych. Pézniej PGTEX Morocco SARL dostarczylo jednak dwie umowy

(*) W odpowiedzi na pytanie C.4.1 wypelnionego kwestionariusza PGTEX Morocco SARL przedsigbiorstwo to stwierdzilo, ze produkcja
rozpoczeta si¢ w kwietniu 2020 r. O$wiadczenie to ponownie potwierdzono jako odpowiedZ na pytanie 1 na stronie 1 odpowiedzi
na pismo w sprawie uzupelnienia brakow.

(*) W formularzu wniosku o zwolnienie Komisja wymagala, aby kazdy wspdlpracujacy producent przedstawit wszystkie istotne umowy
zaréwno od stron powigzanych, jak i niepowiazanych.
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najmu w odpowiedzi na pismo w sprawie uzupelnienia brakow wystosowane przez Komisje, co wskazuje, ze PGTEX
Morocco SARL wynajmowalo w okresie sprawozdawczym dwa osobne obiekty od dwoch réznych wiascicieli.
Poniewaz PGTEX Morocco SARL twierdzito wcze$niej w formularzu wniosku o zwolnienie, ze maszyny do produk-
¢ji materialéw z widkna szklanego, ktére wykorzystywano w 2020 r., zostaly zainstalowane tylko w jednym z tych
dwoch wynajmowanych zakladéw, kwoty wynajmu zaplacone w 2020 r. za drugi zaklad (zaklad - etap 2) powinny
zosta¢ wylaczone z kosztéw wynajmu i kosztéw warto$ci dodanej. Ponadto z powodu niskiego wykorzystania mocy
produkcyjnych Komisja nie mogla uzna¢ catkowitych kosztow wynajmu zakladu — etap 1 w swoich obliczeniach
kosztéw warto$ci dodanej, poniewaz nie byt on w pelni wykorzystywany ze wzgledu na fakt, ze maszyny do pro-
dukcji materialéw z widkna szklanego nie produkowaly w pierwszym kwartale 2020 r. i nie byly uzytkowane
z wykorzystaniem pelnych mocy produkcyjnych przez pozostate kwartaly 2020 r. Z powyzszych przyczyn Komisja
nie uznala catkowitego zgloszonego kosztu wynajmu.

(92) Po ujawnieniu ustalef grupa PGTEX stwierdzila, ze Komisja popelnita razace bledy w ocenie i dzialata z naruszeniem
art. 13 ust. 2 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego, poniewaz Komisja nie wzigla pod uwage catkowi-
tego kosztu wynajmu.

(93) Komisja odrzucila to twierdzenie na podstawie nastepujacych o§wiadczen ztozonych przez grupe PGTEX w trakcie
dochodzenia. Po pierwsze, w odpowiedzi na pismo w sprawie uzupelnienia brakéw (¥), grupa PGTEX odniosta si¢
jedynie do zakladu — etap 1 w zakresie produkcji, magazynowania surowcéw i produktéw koncowych oraz do
obszaru administracyjnego. Po drugie, w odpowiedzi na pismo w sprawie uzupelnienia brakéw (**) grupa PGTEX
stwierdzila, ze wszystkie jej maszyny do produkcji materialéw z widkna szklanego, ktére dziataly w 2020 r., znajdo-
waly si¢ w zakladzie — etap 1. W zwiazku z tym Komisja wywnioskowala, ze Zadna z tych maszyn, ktore dziataly
w 2020 r., nie znajdowala si¢ w zakladzie — etap 2. Zostalo to réwniez potwierdzone innymi o§wiadczeniami grupy
PGTEX w odpowiedzi na pismo w sprawie uzupehnienia brakow (¥).

(94) Po dostosowaniu zgloszonych kosztéw amortyzacji i kosztéw wynajmu, bioragc pod uwage kwestie wyjasnione
powyzej, stwierdzono, ze ustalona w ten sposéb $rednia warto$¢ dodana w okresie sprawozdawczym byla nizsza
niz prég 25 % wyznaczony w art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego. Stwierdzono,
ze niektére inne pozycje kosztoéw réwniez byly zawyzone, ale nie zostaly dostosowane, poniewaz takie dostosowa-
nia moglyby doprowadzic jedynie do jeszcze nizszego procentu wartosci dodanej. Komisja uznala zatem, ze warto$¢
dodana do sprowadzonych czesci w trakcie montazu lub wykonczenia wyniosta mniej niz 25 % kosztéw produkdji,
co z kolei jest zgodne z wymogiem okreslonym w art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadzenia antydumpin-
gowego, aby uznaé te operacje za obejscie Srodkow.

(95) W zwigzku z tym stwierdzono, ze drugie kryterium ustanowione w art. 13 ust. 2 lit. b) podstawowego rozporzadze-
nia antydumpingowego — zastosowane przez analogi¢ w $wietle brzmienia art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawo-
wego — réwniez zostalo spelnione.

2.7. Oslabianie skutkéw naprawczych cla

(96) Zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywoéz produktu objetego dochodze-
niem oslabil, zar6wno w odniesieniu do ilosci, jak i cen, skutki naprawcze obecnie obowigzujacych srodkéw.

(97)  Jezeli chodzi o ilosci, wzrost przywozu materiatéw z widkna szklanego z Maroka byt znaczacy, jak wyjasniono
w motywie 48 powyzej. W 2020 r. przywdz z Maroka byl juz dziesigciokrotnie wyzszy, a mianowicie wzrdst z zaled-
wie 277 ton w 2019 r. do 2 809 ton w 2020 r. Jednocze$nie konsumpcja w Unii w 2020 r. zostala oszacowana
przez wnioskodawce na ilo§¢ w przedziale od 135 000 do 140 000 ton. Udzial w rynku przywozu z Maroka wyno-
sit zatem ponad 2 %.

(98) Jezeli chodzi o ceny, Komisja poréwnala $rednig cene niewyrzadzajaca szkody ustalong w ramach pierwotnego
dochodzenia antysubsydyjnego ze Srednimi wazonymi cenami eksportowymi CIF ustalonymi na podstawie informa-
¢ji przekazanych przez PGTEX Morocco SARL, odpowiednio dostosowanymi w celu uwzglednienia kosztéw pono-
szonych po odprawie celnej. Z tego poréwnania wynika, ze przywoz pochodzacy z PGTEX Morocco SARL zanizat
ceny unijne o ponad 10 %.

(99) Komisja stwierdzila, ze obowiazujace $rodki byly ostabiane pod wzgledem ilosci i cen na skutek przywozu z Maroka
objetego niniejszym dochodzeniem.

(*) Odpowiedz na pismo w sprawie uzupelnienia brakéw dotyczace PGTEX Morocco SARL: odpowiedz na pytanie 7, s. 20.
(*) Odpowiedz na pismo w sprawie uzupelnienia brakéw dotyczace PGTEX Morocco SARL: odpowiedZ na pytanie 6 ¢, s. 20.
(*) OdpowiedZ na pismo w sprawie uzupelnienia brakow dotyczace PGTEX Morocco SARL: odpowiedZ na pytanie 9 m, ii, s. 23.
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(100) Po ujawnieniu ustalefi grupa PGTEX stwierdzila, Ze obliczenie przez Komisj¢ ceny niewyrzadzajacej szkody odzwier-
ciedlalo jedynie sytuacje panujacg w 2018 r. Nie przedstawila jednak zadnych dowodéw na to, ze cena niewyrzadza-
jaca szkody stosowana przez Komisj¢ nie byta prawidlowa lub ulegla obnizeniu od 2018 r. W zwiazku z tym twier-
dzenie to zostalo odrzucone.

2.8. Dowéd na wystepowanie subsydiowania

(101) Zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego Komisja zbadata réwniez, czy w odniesieniu do przywozo-
nego produktu podobnego lub jego czgsci nadal korzystano z subsydium.

(102) Jak stwierdzono w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2020/776, ustalono, iz chifscy producenci eksportujacy
korzystali z szeregu programéw subsydiowania przez rzad ChRL oraz wladze regionalne i lokalne w Chinach.
W tym wzgledzie ustalono, Ze PGTEX China i CPIC réwniez korzystajg z wielu programéw subsydiowania, takich
jak preferencyjne stopy procentowe pozyczek, programy dotacji i korzysci podatkowe.

(103) W trakcie niniejszego dochodzenia nie udostgpniono zadnych nowych informacji, ktére podwazalyby wniosek
z pierwotnego dochodzenia w sprawie subsydiéw, ze takie programy subsydiowania juz nie obowigzuja.

(104) Przedsigbiorstwo PGTEX China jest spotka dominujaca PGTEX Morocco SARL, przy czym drugi z wymienionych
podmiotéw zakupit 100 % wykorzystanych niedoprzedéw z widkien szklanych od powigzanej spétki dominujgcej
PGTEX China, ktéra z kolei zakupila je od przedsigbiorstwa CPIC, producenta tych niedoprzedéw z widkien szkla-
nych.

(105) Mozna zgodnie z prawem zalozy¢, Ze subsydia byly przekazywane miedzy powigzanymi stronami (*), w szczegol-
noéci gdy powigzane przedsi¢biorstwo nizszego szczebla montowato produkt koncowy i dokonywato jego wywozu
do Unii. W tym przypadku, z uwagi na fakt, ze przedsigbiorstwa PGTEX China i PGTEX Morocco SARL wytwarzaja
i wywoza materialy z widkna szklanego oraz wykorzystuja niedoprzedy z widkien szklanych produkowane przez
CPIC, w kwocie przyznanych im subsydiéw stanowigcych podstawe $rodkéw wyréwnawczych nalezy uwzglednié
fakt, ze ze wzgledu na laczace ich stosunki przedsigbiorstwa te s3 w stanie przekazywaé te korzysci w odniesieniu
do produktu objetego postepowaniem wywozonego do Unii wedtug wlasnego uznania.

(106) Komisja stwierdzita zatem, zZe w odniesieniu do przywozonego produktu podobnego lub jego cz¢sci nadal korzy-
stano z subsydium.

(107) Po ujawnieniu ustalen grupa PGTEX stwierdzila, Ze nie ma dowodéw na to, Ze przywozu materiatéw z widkna szkla-
nego z Maroka nadal dotyczyly korzysci z subsydiéw przyznawanych chifiskim producentom materialéw z wiékna
szklanego z nastgpujacych powodéw. Po pierwsze, pierwotne dochodzenie antysubsydyjne (zob. motyw 1) nie doty-
czylo subsydiowania niedoprzedéw i przedzy z widkien szklanych, ale odnosito si¢ wylacznie do subsydiowania
materialow z wi6kna szklanego, ktére sg innym produktem. Po drugie, dziatalno$¢ montazowa nie jest objeta rozpo-
rzadzeniem podstawowym, poniewaz nie moze skutkowaé przyznaniem subsydium przez kraj pochodzenia lub kraj
wywozu, ktére dotyczy produktu, w stosunku do ktdrego zarzuca si¢ obejscie Srodkéw. Po trzecie, zakupy dokony-
wane przez PGTEX Morocco od PGTEX China oraz zakupy dokonywane przez PGTEX China od CPIC byty dokony-
wane w warunkach pelnej konkurencji. W tym wzgledzie grupa PGTEX twierdzila, Ze przedsigbiorstwo PGTEX
China czesto placilo wyzsza ceng w poréwnaniu z innymi klientami CPIC. W rezultacie przedsigbiorstwo CPIC nie
przeniosto zadnych korzysci z subsydiow na PGTEX China, a nast¢pnie na PGTEX Morocco.

(108) Komisja odrzucila te twierdzenia z nastepujacych powodéw. Po pierwsze, nawet jesli pierwotne dochodzenie anty-
subsydyjne bylo przede wszystkim zwigzane z subsydiowaniem materialéw z widkna szklanego, grupa PGTEX
w pelni wspélpracowala podczas tego dochodzenia. W tym wzgledzie pierwotne dochodzenie antysubsydyjne
wykazalo, ze zaréwno przedsi¢biorstwo CPIC, jak i PGTEX China, ktére s3 powigzane z PGTEX Morocco SARL,
otrzymywaly subsydia od rzadu chinskiego. Po drugie, jak juz wspomniano w motywie 33, art. 23 ust. 3 rozporza-
dzenia podstawowego obejmuje takze inne praktyki obchodzenia Srodkéw, ktérych nie wymieniono wyraznie
w przedmiotowym artykule, takie jak dzialalno§¢ montazowa. Po trzecie, jak wyjasniono w motywie 105, mozna
zgodnie z prawem zalozy¢, ze subsydia byly przekazywane migdzy powigzanymi stronami, w szczeg6lnosci gdy
powiazane przedsigbiorstwo nizszego szczebla montowalo produkt koficowy i dokonywato jego wywozu do Unii.
Ponadto przekazanie powigzanym przedsigbiorstwom moze odbywac si¢ na wiele sposobéw (np. poprzez pobiera-
nie okreslonych oplat za zarzadzanie) i niekoniecznie ogranicza si¢ do poziomu cen materiatu wsadowego stosowa-
nych wobec klientéw. W kazdym razie pordwnanie cen niedoprzedéw i przedzy z widkien szklanych, na podstawie
odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, wykazalo, ze przedsigbiorstwo PGTEX China stosowalo nizsze
ceny wobec PGTEX Morocco SARL niz wobec innych klientéw w okresie objetym dochodzeniem.

(%) Sprawozdanie Organu Apelacyjnego, Stany Zjednoczone Ameryki — Okreslenie ostatecznego cla wyré6wnawczego w odniesieniu do
niektérych rodzajow drewna migkkiego z Kanady, WT/DS257AB|R, z dnia 19 stycznia 2004 r., pkt 143.
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3. SRODKI

(109) Na podstawie powyzszych ustalen Komisja stwierdzila, ze ostateczne $rodki wyréwnawcze nalozone na przywoéz
materialéw z widkna szklanego pochodzacych z ChRL byly obchodzone poprzez przywéz produktu objetego
dochodzeniem wysylanego z Maroka przez PGTEX Morocco SARL. Biorgc pod uwage, ze zgloszona sprzedaz eks-
portowa PGTEX Morocco SARL byla wigksza niz taczny przywéz z Maroka do Unii i ze zadne inne przedsigbiorstwo
w Maroku nie wystgpilo z wnioskiem o zwolnienie, Komisja uznala, ze PGTEX odpowiadalo za caly wyw6z materia-
téw z widkna szklanego z Maroka do Unii. Tym samym uznala, Ze ustalenia dotyczace praktyk obchodzenia $rod-
kéw, ktére stwierdzono w odniesieniu do PGTEX Morocco SARL, powinny zostaé rozszerzone na cale panstwo.

(110) Nie znaleziono zadnych dowodéw dotyczacych obejscia $rodkéw odnoszacych si¢ do materialéw z widkna szkla-
nego z udzialem Egiptu. Jak wspomniano wczesniej, PGTEX Morocco SARL kupowalo wszystkie niedoprzedy
z widkna szklanego w Chinach, a w Egipcie w ogdle ich nie kupowalo. Dochodzenie dotyczace domniemanego
obchodzenia $rodkéw w stosunku do materialéw z wldkna szklanego pochodzacych z Egiptu zostaje zatem zakon-
czone.

(111) W zwigzku z tym, zgodnie z art. 23 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego, $rodki antysubsydyjne obowiazujace
w odniesieniu do przywozu materialéw z widkna szklanego pochodzacych z Chin powinny zostaé rozszerzone na
przywoz produktu objetego dochodzeniem.

(112) Na podstawie art. 23 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego rozszerzenie powinno obejmowac $rodek ustanowiony
w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/776 w odniesieniu do ,wszystkich pozostalych przedsie-
biorstw”, tj. ostateczne clo wyréwnawcze w wysokosci 30,7 % ma zastosowanie do ceny netto na granicy Unii
przed ocleniem.

(113) Zgodnie z art. 23 ust. 3 i art. 24 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, ktory stanowi, ze wszelkie rozszerzone
Srodki nalezy stosowaé do przywozu produktéw wprowadzonych do Unii z zastrzezeniem rejestracji wymaganej
rozporzadzeniem wszczynajacym, clo pobiera si¢ od zarejestrowanego przywozu produktu objetego dochodze-
niem.

4. WNIOSEK O ZWOLNIENIE

(114) PGTEX Morocco SARL bylo jedynym marokanskim przedsigbiorstwem, ktére zwrécilo si¢ o przyznanie zwolnienia
z mozliwych rozszerzonych $rodkéw zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego.

(115) Jak opisano powyzej, stwierdzono, ze PGTEX Morocco SARL bylo zaangazowane w praktyki obchodzenia $rodkow.
W zwigzku z powyzszym przedsigbiorstwu temu nie mozna przyzna¢ zwolnienia na podstawie art. 23 ust. 6 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

5. UJAWNIENIE USTALEN

(116) W dniu 20 grudnia 2021 r. Komisja poinformowala wszystkie zainteresowane strony o najwazniejszych faktach
i wzgledach prowadzacych do powyzszych wnioskéw oraz wezwata je do przedstawienia uwag.

(117) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na podstawie
art. 25 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1037,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Ostateczne clo wyréwnawcze nalozone rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/776 na przywoz niektérych
materialéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej (,ChRL") zostaje
niniejszym rozszerzone na przywéoz materialéw z tkanych lub zszywanych niedoprzedéw z ciaglego widkna szklanego
lub przedzy, z innymi elementami lub bez tych elementéw, z wylaczeniem produktéw impregnowanych lub preimpregno-
wanych (prepregdw) oraz z wylaczeniem tkanin siatkowych o otwartych oczkach, o rozmiarze oczka powyzej 1,8 mm
w wymiarze dlugosci i szerokosci oraz o masie powierzchniowej powyzej 35 g/m? obecnie objetych kodami CN ex 7019
61 00, ex 7019 62 00, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00, ex 7019 66 00, ex 7019 69 10, ex 7019 69 90,
ex 7019 72 00, ex 7019 73 00, ex 7019 80 10, ex 7019 80 90 oraz ex 7019 90 00, wysylanych z Maroka, zgloszonych
lub niezgloszonych jako pochodzace z Maroka (kody TARIC 7019 61 00 81, 7019 62 00 81, 7019 63 00 81, 7019 64
00 81, 7019 65 00 81, 7019 66 00 81, 7019 69 10 81, 7019 69 90 81, 7019 72 00 81, 7019 73 00 81, 7019 80 10
81,7019 80 90 81 oraz 7019 90 00 81).
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2. Rozszerzone clo jest clem wyréwnawczym w wysokosci 30,7 % majacym zastosowanie do ,wszystkich pozostalych
przedsiebiorstw”.

3. Clorozszerzone na mocy ust. 1 i 2 niniejszego artykutu pobiera si¢ od przywozu wysylanego z Maroka, zgltoszonego
lub niezgloszonego jako pochodzacy z Maroka, zarejestrowanego zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/863 oraz art. 23 ust. 4 i art. 24 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/1037.

4. O ile nie okre$lono inaczej, zastosowanie maja obowiazujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

Zakoniczono dochodzenie wszczete rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2021/863 z dnia 28 maja 2021 r. doty-
czace ewentualnego obchodzenia $§rodkéw natozonych na przywdz materialéw z widkna szklanego pochodzacych
z Egiptu, przez przywéz produktéw wysylanych z Maroka, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Maroka,
oraz poddajace ten przyw6z wymogowi rejestracji.

Artykut 3

Organom celnym poleca si¢ zaprzestanie rejestracji przywozu ustanowionej zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykona-
wczego (UE) 2021/863, ktére niniejszym traci moc.

Artykut 4

Whiosek o zwolnienie ztozony przez PGTEX Morocco SARL zostaje odrzucony.

Artykut 5

1. Whnioski o zwolnienie z cla rozszerzonego na mocy art. 1 sklada si¢ na pismie w jednym z jezykéw urzedowych Unii
Europejskiej; wnioski te muszg by¢ podpisane przez osob¢ upowazniong do reprezentowania podmiotu wnoszacego
o zwolnienie. Wnioski nalezy przesyla¢ na nastgpujacy adres:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/1037 Komisja moze zezwoli¢ w drodze decyzji na zwolnienie
przywozu pochodzacego od przedsigbiorstw, ktére nie obchodzg srodkéw wyréwnawczych wprowadzonych rozporzadze-
niem wykonawczym (UE) 2020/776, z cla rozszerzonego na mocy art. 1.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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